FENOMENALNY MULTILINGWISTA
Profesor Andrzej Gawronski (1885-1927)

ineto 80 lat od smierci jednego z najwybitniejszych

kulturoznawcow w dziejach polskiej nauki i wielkiego
uczonego — prof. Andrzeja Gawronskiego. Wielka tragedia
przeplatana wielkimi sukcesami — to

sultowat u znajomego ojca, wéwczas juz wybitnego polskiego
jezykoznawcy, profesora Uniwersytetu Jagiellonskiego® Jana
Niecistawa Ignacego Baudouine’a de Courtenay (1845-1929).

Andrzejowi nauka przychodzita lekko,

najkrécej nakreslony wizerunek tego
nietuzinkowego cztowieka. Los ze-
tknat go na lat kilka z Uniwersytetem
Jagiellonskim, gdzie zdobyt ostrogi
samodzielnego naukowca: habilitowat
sie, a kilka lat pézniej, w wieku trzy-
dziestu lat, zostat profesorem. Cztowiek
bedacy w pierwszej potowie XI1X wieku
chluba polskiej nauki na skale miedzy-
narodowa, dzi$ jest prawie zupetnie
zapomniany, a jego wielkie dokonania,
ciagle aktualne mimo uptywajacego
czasu, sa tylko marginalnie wspominane
i absorbuja gtéwnie historykéw nauki
oraz bardzo nielicznych indologéw.
Andrzej Gawronski urodzit sie 20
czerwca 1885 roku w rodzinie inteligen-
ckiej jako najstarsze dziecko z czworga
rodzenstwa. Swiat ujrzat w Genewie.
Byt wnukiem Tomasza Teodora Jeza
(wtlasciwe nazwisko Zygmunt Fortunat
Mitkowski, uzywajacy tez pseudonimu
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jakby mimochodem. Nad niczym nigdy
nie sleczat... Zawsze miaf czas. Zdawa-
{0 sie, ze préznuje*. Uwielbiat szachy,
rozwijajac takze w ten sposob swa
nieprzecigtna percepcje; w wieku lat
kilkunastu pokonat w Genewie szacho-
wego arcymistrza. Lecz nade wszyst-
ko kochat wszelkie przejawy sportu,
chociaz sktonnosci i zamitowania do
aktywnosci fizycznej wowczas tak nie
nazywano.

Duzo czytat, wrecz pochtaniat
ksiazki, zapamietujac ich tres¢ jak foto-
graficzny zapis, ... Gdy czyta/, zdawa/o
Sie, ze ogarnia i wchfania odrazu® cale
stronnice, tak szybko, ze robifo to wra-
zenie jednego rzutu oka, a tak dok/adnie,
ze po latach pamietaf nie tylko tresé, lecz
nieraz sfowa, wraz z tf'umem ubocznych
szczeg6/O6w — wspominata po smierci
Gawronskiego jego siostra, znana pi-
sarka Zofia Kozarynowa (1890-1992),

Wiadystaw Bonar, 1824-1915), a synem
wybitnego historyka i powiesciopisarza Franciszka Rawity
Gawronskiego! (1846-1930) i Antoniny z Mitkowskich. Dzie-
cinstwo spedzit w Warszawie. W pierwszych latach edukacji
nie przejawiat wielkich uzdolnien. Trzy klasy gimnazjalne
zaliczyt w Przemyslu, pie¢ dalszych we Lwowie, gdzie w 1903
roku zdat mature klasyczna. Kochat sport, co powodowato, ze
stynat wsrod kolegow z tezyzny fizycznej. Miat przywddczy
charakter i duze poczucie humoru o zacieciu satyrycznym.
W sadach byt zdecydowany, posiadat duza tatwos¢ opero-
wania argumentami, przez co bez trudu narzucat rowiesnikom
swa wole. Od wczesnego dziecinstwa wykazywat sie feno-
menalna pamiecia, lecz nauke szkolng traktowat wybidrczo:
ulubione przedmioty interesowaty go daleko szerzej, niz
przewidywat program szkolny, do innych (przedmiotéw przy-
rodniczych i $cistych) nie przywiazywat nalezytej wagi. Nie
byt tak zwanym cudownym dzieckiem. W klasie siodmej miat
nawet poprawke z matematyki2. Duze poczucie humoru i skton-
nos¢ do zartow powodowaty problemy ze szkolna ocena z tak
zwanych obyczajow — w jednej ze starszych klas gimnazjum
otrzymat stopien naganny, z umotywowaniem wychowawcy:
»Z powodu uporczywej swawoli”. W pierwszej klasie gim-
nazjum opanowat jezyk hebrajski, uczac sie go z ulicznych
szyldéw zydowskich i konsultujac w przypadku watpliwosci
ze starozakonnymi kolegami. Po takich podstawach doskonalit
go na Ksiedze Psalméw. W trzeciej klasie otrzymat od ojca
gramatyke sanskrycka, ktéra w krotkim czasie opanowat,
zadajac od rodzica czegos wiecej. Jezykowe watpliwosci kon-

kryjaca sie do 1939 roku pod pseudoni-
mem Tadeusz Budzewski. Kolumny niemieckich czasownikow
nieregularnych przyswoit po jednym czytaniu. To, co raz
dosta/o sie do jego pamieci, juz jej nie opuszczafo, a co naj-
wazniejsza, nie lezafo kedys w trudnodostepnych warstwach,
lecz stafo w pogotowiu kazdej chwili. Zatwos¢ argumentowa-
nia, sypania przykfadami i cytatami, pochodzifa z tej zawsze
gotowej pamieci Andrzeja, bfyskawicznie sprawnej®.

W Iwowskim gimnazjum nauczyciele szanowali Gawron-
skiego, niektorzy zas bali sie go. Byt nie lada zuchwalcem,
z kolegami dyskutowat nie tylko za pomoca sity argumentéw
— W uzyciu argumentu sity tez nie miat sobie réwnych.

Przed matura znat juz osiem jezykdéw (francuski, niemiec-
ki, tacine, greke, sanskryt, hebrajski, wtoski i angielski, ten
ostatni opanowat w trzy tygodnie). Egzamin dojrzatosci byt
dla Gawronskiego spora przygoda: doskonate wyniki egza-
minéw z jezyka polskiego i przedmiotéw humanistycznych
zniwelowato milczenie na fizyce. Lecz gimnazjalne grono
profesorskie, by nie zaprzepasci¢ szans jego dalszego rozwoju,
poszto na kompromis: obnizono mu oceny z przedmiotéw hu-
manistycznych, podnoszac te ze scistych. Po maturze oddat sie
podrézy po Europie’, by nastepnie kontynuowa¢ edukacje na
Uniwersytecie Lwowskim. W kolejnym roku opanowat biegle
jezyki hiszpanski i portugalski w takim stopniu, ze pisat prace
seminaryjne w jezyku ojczystym autora Luizjad (Luzytanii)
Luisa Vaza de Camoesa (dla prof. Edwarda Porebowicza).
Woéwczas tez — jak zauwaza jego przyjaciel i biograf prof.
Kazimierz Nitsch — opanowat arabski i ormianski®. Uczesz-
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czat na zajecia do wybitnych Iwowskich profesoréw: Blatta,
Bruchnalskiego, Pilata, Finkla, Wartenberga, Wernera, Kaliny,
Twardowskiego, Witkowskiego.

Znany jest przyktad genialnej pamigci Gawronskiego, ktory
stat si¢ juz anegdota i Swietnie ukazuje fenomen pracy jego
moézgu. W czasach studenckich, we Lwowie, lubit przy kawie
w lokalu czyta¢ (przegladac) gazety. W takich momentach
ustawiata si¢ don kolejka petentdw, szukajacych — z ogtoszen
prasowych — okazyjnych mozliwosci zakupu rzeczy uzyt-
kowych. Gawronski odpowiadat wéwczas na zadawane mu
pytania o t6zko zelazne, szafe w dobrym stanie itp. Recytowat
z pamieci stosowne adresy, numery telefonéw, strony anonsow
i wydania gazet, w ktdrych

na Uniwersytecie Lwowskim, prof. Gustaw (Gerson) Blatt
(1858-1916), $ledzac genialne postepy swego studenta, dora-
dzit mu zmianeg osrodka naukowego, sugerujac kontynuowanie
studiow w Lipsku, u najwigkszych orientalistycznych i jezy-
koznawczych $wiatowych staw naukowych tamtych czasow:
prof. prof. Windischa, Leskiena, Brugmanna, Mogka, Hirta,
Lindnera, Sieversa. Zapadta decyzja pozytywna za zgoda
rodzicow Andrzeja, zatem ze Lwowa przeniost sie do Lipska.
Byt rok 1905. Niebawem zostat przez uczonych lipskich za-
uwazony, doceniony, a nawet, ze wzgledu na swa ogromng
wiedzg, bywat u nich prywatnie w domach czgstym gosciem
— dyskusje uczonych z udziatem Gawronskiego przeciagaty

si¢ do p6znych godzin noc-

byty zamieszczone ogto-
szenia.

W wolnych chwilach
sypal ze swej przebogatej
pamieci rozdzialy z poema-
tow sanskryckich, z Glosy
$w. Teresy po hiszparnsku,
a zwlaszcza strofy z poetow
wioskich, zawsze mu najbliz-
szych. Danta znaf - jak
Horacego, jak Homera,
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nych.

W 1906 roku, w trzy lata
po maturze, obronit w Lip-
sku dysertacje doktorska
(Sprachliche Untersuchun-
gen Uber das Mrcchakatika
und das Dasakumaraca-
rita). Swiezo upieczony
doktor liczyt sobie woéwczas
21 wiosen.

W Lipsku zyt student
Gawronski bardzo inten-
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skqdkolwiekby sie zaczefo,
mowiZ dalej. Sonety Petrarki
pamietal chyba wszystkie,
a napewno wszystkie z Vita
Nova. Szczeg6lnie upodo-
ba/ sobie Ariosta: Orlanda
Szalonego umiaf na pa-
mie¢ cafego. [...] Uczy/ sie
— to tylko zwrot uswiecony.
W rzeczywistosci czytal,
a pamigé pracowata rowno
z oczami®.

Lecz nie nalezy wycia-
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sywnie i fantastycznie
barwnie, nie tylko nauka.
Zwiedzat galerie sztuki,
ale i wszelkiego rodzaju
lokale gastronomiczno-
-rozrywkowe, w ktorych byt
rozpoznawalnym gosciem.
Pija¢ nie lubiZ, ale potrafif
i w tym gZupstwie pobi¢ naj-
tezszych'?2. Doktadnie po-
znat Berlin i Drezno. Jego
zelazne zdrowie pozwalato

ga¢ pochopnych wnioskéw
z tatwosci przyswajania
pamigciowego przez An-
drzeja Gawronskiego. Pod
wspaniata powierzchnia

- mu na wiele, organizm

regenerowat sie niebywale
szybko, tak ze z wielogo-
dzinnych ,,imprez” szedt
prosto na uczelnig jak po
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kryta si¢ rownie wspaniala
gtegbia. Siostra Gawron-
skiego zaznacza: ... byfoby

e g Im- —

! dobrze przespanej nocy. Na

jednym z uniwersyteckich
bankietow ku czci india-

fafszem zaliczenie Andrzeja
do polyglotéw w pospolitym
sensie. Poznajqc obce jezyki, Andrzej wgryzaf sie w literature,
przez nig poznawaf ducha narodu, istote jego kultury?®.
Szczeg6lna admiracja darzyt jezyki i kulture Wschodu, jego
naukowe zamitowania byty lokowane gtdwnie na subkontynen-
cie indyjskim*. Coraz mocniej byt zorientowany naukowo na
gramatyke poréwnawcza. Opanowywat wrecz hurtowo nowe
jezyki, co byto podstawowym srodkiem do poznania kultury,
a nade wszystko literatury coraz to nowych krajow. Poznawat
je oczywiscie takze w pismie. Imponowat wspaniata wymowa
— czgsto stuzyt profesorom praktycznym, demonstracyjnym
przyktadem obrazowania trudnosci fonetycznych, gdyz jego
dykcja byta w dziesiatkach jezykéw wzorcowa. Jego mistrz
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nistycznej znakomitosci
naukowej skreslit ad hoc
wiersz w sanskrycie, ktory, gdy zapoznato si¢ z nim uczone
grono, spowodowat zmiang miejsca, jakie bedac studentem
zajmowat (w koncu sali). Ow sanskrycki wiersz przywiodt go
do miejsca honorowego, prezydialnego, i do przewodnictwa
w tak szacownym towarzystwie.

Prawdopodobnie tam, w Niemczech, zaczat si¢ zdrowotny
dramat Gawronskiego: gruzlica ptuc. By¢é moze powodem
zapasci zdrowotnej byto mocne przezigbienie, by¢ moze mie-
sigczna gtodowka, ktéra sobie zaordynowat dla sprawdzenia
wytrzymatosci wiasnego organizmu i w probie ¢wiczenia silnej
woli. Doda¢ nalezy, ze w tej ekstremalnej prébie postanowit
nie zmienia¢ intensywnosci trybu zycia, co mogto zdecydo-



wacé o latwiejszym przyjeciu przez jego ostabiony wéwczas
organizm pratkéw Kocha.

Po finalizacji doktoratu przenidst si¢ na dwa lata do rodzi-
cow do podlwowskiej Loziny, gdzie oddat si¢ samodzielnym
studiom. Woéweczas znat juz wszystkie wazniejsze jezyki
europejskie®.

skami. W roku akademickim 1913/1914 28-letni docent Ga-
wronski rozpoczat wyktady na Uniwersytecie Jagiellonskim,
gdzie w 1916 roku zostat profesorem nadzwyczajnym filologii
staroindyjskiej. Wéwczas to jego lipski mistrz prof. Ernest
Windisch, sanskrytolog i celtolog, skierowat do senatu Uniwer-

sytetu Jagiellonskiego list z zyczeniem,

Jaka kariera mogta wowczas czekaé
mtodego doktora? Mogt zosta¢ ,,suplen-
tem”, to jest aspirantem na nauczyciela,
uczacym miodziez w nizszych klasach
gimnazjalnych. A tego ambitna matka
Andrzeja, absolwentka Sorbony, $cier-
pie¢ nie mogta.

W 1909 roku 24-letni doktor wybrat
jako centrum swej pracy — jak to okresla
prof. Kazimierz Nitsch - filologi¢ san-
skrycka (indianistyke). W Krakowie na
Jagiellonskiej Wszechnicy wakowata
od $mierci prof. Leona Mankowskie-
go (18 kwietnia 1909 r.) katedra tego
przedmiotu. Matka mtodego naukowca,
szukajac protekcji dla syna, zwrdcita
si¢ z prosba o poparcie kandydatury 24-
-letniego Andrzeja na objecie katedry do
profesoréw Kazimierza Morawskiego*
i Jana Rozwadowskiego®®. Uczeni szybko
zorientowali si¢ w fenomenalnych moz-
liwosciach i niepospolitej wartosci na-

Faot, Kuezyiskl. Krakiw.

Tadoenez Eowalakl

profassr orjentalisiykl
pa Tulwersyiecls Jngiellstakim.

by prof. Andrzej Gawronski mogt obja¢
po nim najbardziej prestizowa katedre
indologii na swiecie — na Uniwersytecie
w Lipsku?®.

Siedmioletnia dziatalnos¢ na UJ
przerywa $mieré prof. Gustawa Blatta
we Lwowie. Gawronski objat po nim ka-
tedre jezykoznawstwa poréwnawczego
i filozofii indyjskiej®, juz jako profesor
zwyczajny. W 1918 roku prof. Andrzej
Gawronski, majacy wowczas 33 lata, po-
szedt... na wojne — bedac ciezko chorym
cztowiekiem, zgtosit sie jako ochotnik,
by broni¢ polskosci Lwowa. Obowiazek
wobec ojczyzny uwazat za nadrzedny,
stawiajac stan zdrowia i karier¢ naukowa
na drugim planie. Szeregowy profesor
Andrzej Gawronski walczyt w obronie
Lwowa w 1918 roku przed formacjami
ukrainiskimi strzelcdw siczowych.

Po wojnie Gawronski — w miare
mozliwosci zdrowotnych — intensywnie

ukowej Gawronskiego, pomogli mu wigc
uzyska¢ stypendium habilitacyjne. Znany filolog klasyczny,
rektor UJ, prof. Kazimierz Morawski® na koniec przestuchania
Gawronskiego jako kandydata na docenta wykrzyknat: Alez
pan nam jest a Duo missus! Pracg przygotowywat w Lipsku,
lecz gruzlica, ktdra data tam zna¢ o sobie

pracowat naukowo. Centrum jego badan
stanowi indianistyka, stosowat w niej z powodzeniem nowa-
torska metode stylometryczna. Okreslat chronologie i datacje
autoréw w sanskryckiej literaturze pieknej 11-V stulecia
naszej ery (Kalidasy, Danina, Aswagoszy)?'. Rozwijat prawo
automatyzacji i dysautomatyzacji jezyka

w niezwykle ostrej formie, przerwata
zaawansowana prébg samodzielnosci
naukowej i odtad Andrzej Gawronski do
konca swego krétkiego zycia dzielit czas
miedzy osrodki uniwersyteckie (Krakow,
Paryz, Lwow) oraz uzdrowiska i sanatoria
(Wista, Zakopane, Port Navalo i Quibe-
ron w Bretanii), leczyt si¢ tez w Tyrolu
i we Wioszech. Habilitacje, ze wzgledu
na chorobeg, sfinalizowat dopiero w marcu
1912 roku na Uniwersytecie Jagiellon-
skim. Wygtosit swietny odczyt habili-
tacyjny'’ przy 40-stopniowej goraczce,
a jednym z oceniajacych jego naukowe
zaawansowanie byt specjalnie sprowa-
dzony na te okolicznos¢ z Uniwersytetu
Karola w Pradze stawny czeski orienta-
lista prof. Jozef Zubaty® (m.in. cztonek
PAU w Krakowie). Podczas wyktadu
Gawronski sypat przyktadami w jezykach

Tam Bas

Eadawsll
preams Palehiey Ahademil 0 mbejaissie,
pralems Valsriniiein Joginlmishiegs

(podane przez jednego z jego mistrzow,
prof. Rozwadowskiego), a w teorii jezyka
uwazany byt za najwybitniejszego przed-
stawiciela psychologizmu??. Bazowat
na swych osiagnieciach naukowych na
Uniwersytecie Jagiellonskim?. Poszuki-
wat watkdw staroindyjskich w literaturze
wegierskiej?* i tureckiej (oczywiscie na
podstawie oryginatéw). Zdecydowanie
poza literatura oddawat si¢ rozwazaniom
historycznym? i filozoficznym. Byt takze
popularyzatorem nauki: w krakowskim
okresie wydat przektad z angielskiego
niemieckiego sanskrytologa Paula Des-
suma?. Przektadu swego i komentarzy,
dtuzszych od dzietka Dessuma (64
strony Dessum, 76 stron Gawronski),
nie podpisat; podobnie jak ttumaczenia
Rabindranatha Tagore?, gdzie zamiescit
— takze anonimowo — ponad 100 stron

obcych, ktérych wieloosobowa komisja

rozumie¢ nie mogta — habilitant znat bowiem wigcej jezykow
niz wszyscy cztonkowie tego szacownego egzaminujacego
grona razem wzigci, wigcej — niz wszyscy naukowcy obecni
na jego egzaminie. Oficjalna uroczystos¢ skonczyta si¢ okla-

komentarzy. Ow zwyczaj, skromnosci
i pokory, przerwat dopiero w nieanonimowym ttumaczeniu
z oryginatu Aswaghoszy: Wybrane piesni epiczne (1926). An-
drzej Gawronski jest autorem Podrecznika sanskrytu (wydanie
posmiertne Krakéw 1932, wznowienia Lublin 1978, 1985,
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Warszawa 2004), ktéry pozostaje do dzisiaj podstawowym
podrgcznikiem akademickim tego jezyka w Polsce.

Z jego prac, jak zauwaza prof. Kazimierz Nitsch, ... wy-
ziera typ wyraznie filologiczny. [...] podkresli¢ tylko trzeba,
ze drugiego filologa o tak rozleg#ych horyzontach tresciowych
i takim zasiegu geograficznym Polska nie wydaZa?.

Andrzej Gawronski okazat si¢ by¢ takze wybitnym lingwi-
sta teoretycznym?. | nie wyszto to z jego pracy lingwistycznej
o posanskryckich dialektach ludowych (prakrytach), lecz
Z jezyka ojczystego®.

W Kkregu aryjskim prac Ga-
wronskiego tkwi przektad z ory-
ginatu perskiego Wybranych
czterowierszy Omara Chajjama
(wydanie posmiertne 1933). Fi-
lozoficzne sentencje Chajjama®
W swym pesymistycznym tonie
wspotgraly z nastrojem ostat-
nich miesiecy zycia Andrzeja
Gawronskiego, juz wowczas,
podczas translacji wierszy, bez-
nadziejnie chorego. Znawcy
jezyka perskiego i wegierskiego,
z ktérych przektadat poezje Ga-
wronski, podkreslaja szczeg6lna
doktadnos¢ jezykowa ttumacze-
nia, a nade wszystko oddanie
ducha utworow.

W 1926 roku odwiedzit go
w Paryzu starszy mezczyzna.
Gawronski (nigdy nie zamykat
drzwi), lezac, zapytat, czego
sobie przybysz zyczy. — Je suis
Sylvain Levi — padta odpowiedz.
Gawronski si¢ zmieszat — odwie-
dzit go bowiem swiatowej stawy
uczony francuski zydowskiego
pochodzenia, wielki orientali-
sta, obsypywany woéwczas po-
wszechnie tytutami, honorami
i zaszczytami naukowymi. Po
smierci Gawronskiego Sylvain Levi®? zaczat korespondowaé
z matka polskiego uczonego, Antonina. W jednym z listow
pisat 0 Andrzeju z prawdziwa admiracja: Nie odwiedzi/ mnie,
bedgc w Paryzu. Przypisywasem to — kto wie? Moze niecheci,
uprzedzeniu do Zydow. A jednak zaryzykowatem, wybrazem
si¢ do niego. PrzekonaZem sig, jak krzywdzgce byfo moje po-
sqdzenie. Ten czfowiek nie mog? zywié uczué pospolitych. Nie
wiedziafem, ze by/ cigzko chory, a teraz zatuje, Ze wczesniej
nie byf/em u niego. Rozmowa z nim to by/a uczta erudycji,
swietnos¢ formy, bfyskotliwosci, dowcipu i niespotykanej
wzniostosci ducha®.

Gawronski byt takze niestrudzonym organizatorem®. Wraz
z fantasta i dyletantem orientalista (lecz posiadajacym spore
zdolnosci organizacyjne) Janem Grzegorzewskim?®® stworzyt,
jeszcze w krakowskim rozdziale swego zycia, ,,Rocznik
Oryentalistyczny”. Dbat o bardzo wysoki poziom naukowy
periodyku, wspotpracujac w redagowaniu pisma z innymi
wielkimi krakowskimi orientalistami: prof. Tadeuszem Kowal-
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skim?® i prof. Janem Rozwadowskim oraz prof. Wiadystawem
Kotwiczem (wowczas profesorem Uniwersytetu w Petersbur-
gu). ,,Rocznik Oryentalistyczny” (14 tomoéw do roku 1938)
zyskat wysoka ocene naukowego $wiata®’. Profesor Andrzej
Gawronski zatozyt Polskie Towarzystwo Orientalistyczne.
Stworzyt we Lwowie mocny osrodek orientalistyczny — wy-
negocjowat w ministerstwie dla Uniwersytetu Jana Kazimierza
trzy katedry: arabistyki, sanskrytu i mongolistyki, obsadzone
przez wybitnych przedwojennych naukowcow (prowadzone
przez prof. prof. Stefana Sta-
siaka — sciagnat go z Lizbony,
Zygmunta Smogorzewskiego
i Wiadystawa Kotwicza — z Pe-
tersburga). Sam kierowat katedra
indoeuropejska. Sprowadzat
z Polski, Europy i swiata wybit-
nych polskich naukowcoéw, chcac
przeksztatci¢ Lwow w czotowy
europejski czy nawet swiatowy
orientalistyczny osrodek nauko-
wy. Nie udato mu si¢ pozyskac
Stanistawa Schayera (Uniwersy-
tet Warszawski) i Tadeusza Ko-
walskiego (Uniwersytet Jagiel-
lonski). Prywatnie przyjaznit si¢
z Janem Kasprowiczem, w latach
1921-1922 rektorem Uniwersy-
tetu Jana Kazimierza. W 1921
roku prof. Andrzej Gawron-
ski doprowadzit do powstania
pierwszego polskiego Instytutu
Orientalistycznego, oczywiscie
na Uniwersytecie Jana Kazi-
mierza we Lwowie. Instytut ten
po émierci swego zatozyciela
w 1927 roku otrzymat jego imig.
W tym samym 1921 roku prof.
Andrzej Gawronski — w wieku
lat 36 — zostat cztonkiem Polskiej
Akademii Umiejgtnosci w Kra-
kowie. Byt w tym szacownym
gronie najmtodszy, czgsto o jedno lub nawet dwa pokolenia
mtodszy od swych wybitnych uczonych kolegéw.

Byt wspotzatozycielem Polskiego Towarzystwa Jezyko-
znawczego i Towarzystwa Mitosnikéw Jezyka Polskiego.
Zainicjowat dziatalnos¢ Biblioteki Wschodniej przy Zaktadzie
Narodowym im. Ossolinskich we Lwowie

Nie znosit prowadzenia wyktadéw dla studentéw oczekuja-
cych wschodniej egzotyki. Eliminowat ich bezwzglednymi wy-
maganiami, po to by z nalezyta uwaga zajac si¢ tymi nielicznymi
prawdziwie zainteresowanymi wykladana tematyka. Ucznidw nie
wychowat wielu, lecz dwaj z nich osiagneli znaczaca pozycje
w nauce polskiej i miedzynarodowe uznanie: prof. Eugeniusz
Stuszkiewicz (1901-1981), sanskrycista i armenista, takze multi-
lingwista (znat 30 jezykdw), oraz prof. Jerzy Kurytowicz (1895-
1978), wybitny specjalista jezykoznawstwa zaréwno ogdlnego,
jak i poréwnawczego. Do grona uczniéw Gawronskiego zaliczani
Sq takze profesorowie: Stanistaw Schayer, Zygmunt Rysiewicz,
Mojzesz Schorr, Salomon Jaszunski, Tadeusz Kowalski.



Andrzej Gawronski byt postrzegany jako wspaniaty,
zyczliwy cztowiek. Doskonaty rozméwca, niestroniacy od
kontaktdw z ludzmi prostymi. Dla uczonych miat duze po-
wazanie bez cienia zazdrosci, dla mtodszych naukowcow
zawsze zyczliwy i pomocny. W ocenach

Gawronskiego, ze biblioteka pozostata po profesorze zawie-
rata tomy w ponad 60 jezykach. Zaopatrzone w komentarze
prof. Gawronskiego w jezykach, w ktorych byty wydane.
Stuszkiewicz powotuje sig¢ na artykut zamieszczony w ,,Gto-
sie Narodu” z maja 1928 roku, dodatku

dokonan naukowych byt bezwzgledny
— ocena byta zawsze drobiazgowa, lecz
forma przekazu delikatna i nieobrazliwa,
a wrecz ... misterng dialektykq zatarta
do Zatwiejszego przetkniecia®®. Byt czto-
wiekiem obdarzonym duzym poczuciem
humoru, a ... ostry jego dowcip przy lada
sposobnosci krzesa? iskry®.

A jak wygladat publikowany dorobek
uczonego, ... jednego z najg/ebszych,
0 zdolnosciach wprost fenomenalnych,
0 wybitnie samodzielnej indywidualno-
sci. Dysproporcja miedzy sifqg umysfu
i rozlegfosciq wiedzy a iloscig produkcji
uderzajgca i tragiczna. Przyczyny tego
by#y natury tak umys/owej, jak i fizycznej.
Waznq role grafa tu juz sama konstrukcja
duchowa Gawrornskiego. Pociggafo go
po prostu wszystko, ale urodzony huma-
nista mia/ przede wszystkim nienasycony

HKagimiers Niteah

prof. prykoznawaiws slowlan=zkisgo
na Uniwersyisels Jaglellehakim,

»Gazety Warszawskiej”, cytujac sto-
sowny fragment: Pytali go wielokrotnie
przyjaciele i koledzy: ,,lle ty, Andrzeju,
znasz jezykéw?”. Uchyla/ si¢ skromnie
od odpowiedzi, méwigc: ,,Nie liczy/fem”.
Kiedys jednak, przycisniety zbyt natar-
czywie, przyznaf z zawstydzeniem: ,,M6-
Wig i pisze w 40 jezykach, rozumiem zas
i czytam w oko/o 100, Zna/ wiec prawie
140 jezykOw — wszystkie zyjgce | martwe
europejskie, nawet najdrobniejszych
narodow i szczepOw, wigkszos¢ azjaty-
ckich, zaréwno zywych, jak i martwych.
Obojetng mu byfo rzeczg méwié juz to po
finsku, juz to po bengalsku, po grecku czy
w sanskrycie, znaf réwniez dobrze wyga-
ste dialekty celtyckie, jak stare narzecza
Indji z przed Chrystusa®’.

Po kilkunastoletniej walce z gruzlica
jego organizm poddat si¢ w 1927 roku

gf6d poznawania, wgfebiania sie w coraz
to nowe kultury, a jego cudowne zdolnosci, jego pamieé, spra-
wiajgca, Ze co raz przesz{o przez jego oczy i mézg, zostawalo
w nim utrwalone na stafe i bez zmian, zawsze gotowe do
reprodukcji i do wchodzenia w myslowe kombinacje, jeszcze
go do tego popychaty.

Drugq przyczyng byfa ciezka, trwajgca 16 lat gruzlica,
z ktorg walczy? na swdj sposob, mianowicie nie zwracajgc
na nig uwagi, jakby nie istniaZa: lekarzy, ,,szamanow” i ,,ko-

w Jozefowie. Zmart, co znamienne, w ten
sam dzien roku co jego wybitny dziadek Tomasz Teodor Jez
(z tym ze dziad odszedt 12 lat wczesniej): 11 stycznia. Wraz
ze $miercia profesora ... nie tyle Gawrosskiego moze, ile czci-
godng rodzine jego i nauke polskg spotkaZa katastrofa“®.

Ostatnie lata pracy i walki z choroba doskonale egzempli-
fikuje pigkny czterowiersz Omara Chajjama, przettumaczony
przez Andrzeja Gawronskiego:

Niejedng na naukach strawifem godzine,

nowaléw” nie znosi#Z, bliskim znajomym
na namowy szanowania sie odpowiada/
kpinami lub z/osliwym przycinkiem,
w czym takze celowa#“°.

Fundamentalne prace prof. Andrzeja
Gawronskiego zagingty: Dzieje Indii
(od najdawniejszych czaséw do pod-
boju muzufmariskiego)* i Podrecznik
jezykoznawstwa indoeuropejskiego.
Los innych, bardzo zaawansowanych,
takze jest nieznany“?. O dalszych, be-
dacych tez na ukonczeniu, takze nic
nie wiadomo*®. Jeszcze inne pochtoneta
wojna swiatowa*. Istniaty rowniez inne
zaawansowane projekty*.

Na koniec kwestia liczby znanych
przez Andrzeja Gawronskiego jezykow.
Na stawiane wielokrotnie pytanie odpo-
wiadat skromnie, ze nie liczyt. A nalezat
w tym wzgledzie do grona absolutnych
rekordzistow $wiata*, cho¢ liczba zna-

Edward Porebowlion

profeser fllobag)]l romnfskled
mi nlwerayiecis Jans Enzlmiarza,

Niejedng miatem radosé, iz z nauki

sfyne,

A oto jest — posfuchaj — tres¢ zdobytej
wiedzy:

Z prochu wzigfem poczgtek i jak proch
przeming*.

Bardzo wysoka ocene jakosci tych
ttumaczen zawart prof. Tadeusz Ko-
walski w jednej ze swych prac®. Takze
inny ttumacz i znawca poezji Chajjama,
Sylwester Mielczarek, ocenia prace pro-
fesora: T/lumaczenie A. Gawroriskiego jest
niedoscigfes:.

Jednym z najbardziej autorytatyw-
nych sadow o Andrzeju Gawronskim jest
ocena wybitnego uczonego, profesora
Uniwersytetu Jagiellonskiego Kazimie-
rza Nitscha. Byt profesor jak nikt inny
predestynowany do wygtaszania i pub-
likowania o Gawronskim sadéw — znat
go doskonale przez kilkanascie ostatnich

nych jezykéw nie byta istota i celem

jego naukowej pracy, a jedynie srodkiem niezbednym do
szerokiego poznania i badania kultur. Profesor Eugeniusz
Stuszkiewicz, jego uczen, pisat w dziesigciolecie smierci

lat zycia, zar6wno prywatnie, jak i jako
kolega po fachu. We wspomnieniu posmiertnym zanotowat:
Andrzej Gawroriski by/ cztowiekiem tak niezwykéym, ze przy
najtrzezwiej i najobiektywniej traktowanej jego charaktery-
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styce mogfoby sie czytelnikowi nasungé przypuszczenie, ze ma
do czynienia z przesadnem wychwalaniem; tak powszechnie
przyjetym zwyczajem jest we wspomnieniach posmiertnych
wynoszenie i wyolbrzymianie cech dodatnich, czy to idzie
0 zdolnosci, 0 znaczenie, czy o zasfugi. Czytelnicy biorg je
zgory sceptycznie, stosujgc od razu pewng redukcje, jako do
rzeczy pisanych do obowigzujqcej taryfy
posmiertnego powiekszania postaci. W tym
wypadku jednak takie obyczajowe kadzenie
umarfemu jest najzupe/niej wykluczone: przy
wyraznie zarysowanej fizjognomji duchowej
indywidualnosé ta byfa tak niezwyk{a, ze
piszqcy stoi wyfqcznie wobec kuszgcego, ale
i trudnego celu, by mozliwie pe/no, wiernie
i trafnie ujqc to, co jq czynifo tak ciekawg,
tak pociqgajqcq, tak bujng.

Uderzaly w nim przede wszystkiem: nie-
stychane wprost zdolnosci i ponad wszelkg
miare rozlegfa wiedza. Z fachu naukowego
byt filologiem staroindyjskim, ,,indjanistq”
wed/ug jego wifasnej terminologii, z tytufu
uniwersyteckiego takze indoeuropejskim
jezykoznawcq poréwnawczym, ale chociaz
dos¢ powszechnie juz uznano te dwa zakresy
jako zbyt obszerne do opanowania przez jednego cz/owieka,
to u niego byfa to zaledwie czgstka tak zainteresowar, jak
i wiedzy®.

Inny wybitny przedstawiciel swiata polskiej nauki, pre-
zes Polskiej Akademii Umiejetnosci w Krakowie — prof.
Jan Rozwadowski (1867-1935), stynacy z filozoficznej po-
wsciagliwosci wypowiedzi, matoméwny sceptyk doktadnie
wazacy artykutowane przez siebie stowa, konstatowat zycie
Andrzeja Gawronskiego: By/ pod wzgledem zdolnosci po
prostu cudem. Nie zdarzy/o mi sie w zZyciu spotkac czfowieka
obdarzonego takq nadzwyczajng, a pamietliwg fatwosciq
przyswajania sobie obcych jezykéw, ktérych cafym szere-
giem mowi? i pisa/ doskonale, a rozumiaZ bez korica. Skalg
zainteresowan naukowych Gawronskiego Rozwadowski
charakteryzowat: Czego ten czfowiek nie czytal i nie znaf
z nauki, z literatury, z mysli réznych narodéw! Poch/ania?,
pozeral mysl, marzenia i tesknoty ludzkie [...] Fenomenalnie
chwytna, wrazliwa i czufa, a mocna i czysta jak szlachetny
instrument dusza otwarta na osciez przed duszq wszechzycia.
Ale to nic jeszcze, chociaz tak ogromnie wiele. Bo ten wy-
jatkowy duch przerabia/ w sobie caly ten ogrom zycia, jaki
w siebie wch/aniaZ. Nie tylko wiedziaZ nieskosiczenie mnostwo
rzeczy, nie tylko znaZ dokZadnie tyle utworéw pismiennictwa,
poezji, filozofii, catych literatur réznych narodéw i pokoler
ludzkich w ich oryginalnej postaci, ale rozwazal je przy tym,
rozmyslaZ mocno, jasno, artystycznie i krytycznie — i jeszcze
tworczo. [...] Od ludzi nie stroniZ, owszem, chetnie szukaZ ich
towarzystwa, umiaf tez ich zniewalaé i do siebie, i do pracy.
A zyf przy tym jak mnich, gornie, twardo, czysto, naprzeciw
chorobie i ciafu®.

Marzenie prof. Ernesta Windischa z Lipska o nastepstwie
na lipskiej katedrze, artykutowane w liscie do wiadz Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego, nie miato si¢ spetnic.

Janusz Fedirko
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Prof. Kazimierz Morawski, rektor UJ
w latach 1906/1907

* Andrzej Gawronski nigdy nie uzywat ojcowskiego przydomka Rawita.

2 W. Bruchnalski, Andrzej Gawroriski, *20 VI 1885 w Genewie, +11 | 1927 w J6ze-
fowie, Lwow 1928.

3 Jan N.I. Baudouine de Courtenay byt profesorem na wielu uniwersytetach, w ko-
lejnosci: Kazan, Dorpat, Krakéw, Petersburg, Warszawa; pisat prace naukowe w 7
jezykach.

4 T. Budzewski (pseudonim siostry profesora, Zofii Kozarynowej 1890-1992), Andrzej,
Rzecz o profesorze Andrzeju Gawrosiskim, Lwow 1931.

5 W cytatach zachowano oryginalna pisownig.
5 T. Budzewski, op.cit.

7 W czasie jednej ze swych podrézy z Wiednia do Lipska
spotkat w pociagu Hindusa. Zagadnat do niego po malabarsku,
gdyz ,,0szacowal” mieszkanca Indii, ze stamtad pochodzi
(Wybrzeze Malabarskie — potudniowo-zachodnie wybrzeze
p6twyspu Dekan). Malabarczyk oczywiscie nie uwierzyt, ze
rozmawia z polskim studentem orientalistyki, i do konca byt
przekonany, iz ma do czynienia z synem wielmozy hinduskiego
podrdzujacym incognito po Europie.

8 Gawronscy nawiazali prywatne kontakty z ormianskimi
mnichami mechitarzystami (mechitarystami, benedyktyna-
mi obrzadku ormianskiego — katolickiego, zakon zatozony
w Konstantynopolu w 1701 r. przez Mechitara z Sebasty),
rezydujacymi na wyspie San Lazzaro (sw. Lazarza) nieopodal
Wenecji. Andrzej Gawronski jako jeden z nielicznych mégt
tam w nieograniczonym zakresie korzysta¢ ze wspaniatej
biblioteki zakonnikéw — znat bowiem doskonale ormianski
(zaréwno stary, jak i nowy ryt jezyka). U weneckich mnichéw
byt nieomal domownikiem.

°T. Budzewski, op.cit.
1 bidem.

1 Znat kilkanascie jezykéw ludéw zamieszkujacych Indie,
i to zaréwno wspdtczesnych mu, jak i martwych: wedyjski, sanskryt, pali, prakryty
(maharastri, magadhi, sauraseni), hindi, hindustani, bengali, pendzabi, gudzarati,
tamilski, malabarski. W Indiach nigdy nie byt. Za E. Stuszkiewicz, Wspomnienie
o Andrzeju Gawrosiskim w dziesieciolecie zgonu, ,,Rocznik Oryentalistyczny”, t.
X1, Lwéw 1936.

12 T. Budzewski, Andrzej..., op.cit.

13 K. Nitsch, Gawrorski Andrzej (1885-1927), PSB, t. 7, Krakdw 1948-1958.

4 Obaj uczeni z UJ byli prezesami Polskiej Akademii Umiejetnosci w Krakowie.

5 Prof. Jan Rozwadowski zostat wybrany na rektora UJ w 1916 r., lecz nie przyjat
godnosci.

& Prof. K. Morawski byt jedynym uczonym z UJ wyréznionym w okresie migdzywojnia
Orderem Orla Biatego.

1 Tytut jego brzmi: Transcendentny charakter Induséw jako tfo stosunku czfowieka
do przyrody w literaturze sanskryckiej.

180 prof. Jozefa Zubatego jako szefa komisji habilitacyjnej Andrzeja Gawronskiego
wnioskowat prof. Kazimierz Nitsch, dla ktérego egzamin Gawronskiego byt ostatnim
akordem naukowym jako sanskrytologa. Pdzniej, u schytku lat 30., to wiasnie m.in.
nazwisko wybitnego uczonego prof. K. Nitscha §ciagneto na UJ mtodego maturzyste
z Wadowic Karola Wojtyte.

1 W. Bruchnalski, op.cit.

2 J. Reychman, Historia nauki polskiej, t. IV, cz. 1, Nauki humanistyczne, orienta-
listyka, Wroctaw 1987.

2 Zob. J. Kurytowicz, Zastugi A. Gawroriskiego w dziedzinie jezykoznawstwa, Lwéw
1928.

22 B. Suchodolski (red.), Z. Skubata-Tokarska (red. tomu), Historia nauki polskiej, t.
1V, cz. I'i 1, Warszawa 1987, s. 259.

% The date of Allahabad stone pillar inscription of Samudragupta (1914), The digvi-
jaya of Raghu and some connected problems (1915), Gleanings from Buddhacarita
(1915).

2 Gawronski ttumaczyt z oryginatu Poezje wybrane Aleksandra Petofiego (wyd.
1939).

% Trudnosci i wfasciwosci badas nad dziejami starozytnych Indii oraz Bindusara
Maurya z roku 1925.

% Zarys filozofii indyjskiej z dodatkiem o filozofii Wedanty i jej stosunku do metafizyki
zachodniej (1914).

2 R. Tagore, Sadhana, urzeczywistnienie zycia (1924).

2 K. Nitsch, Gawrosiski, op.cit.

29 Zob. T. Lehr-Sptawinski, Prace Andrzeja Gawrorsiskiego na polu jezykoznawstwa
ogdlnego i polskiego, Lwow 1928.

% Do dziennikarzy polskich (1919), O starozytnosci jezyka polskiego w swietle ostatnich
badas nad stanowiskiem jezykdw germaviskich, O pisaniu wielkich liter, O przyimku
,dla”, O bledach jezykowych, Szkice jezykoznawcze (1928), Granice wzglednosci
w dziedzinie jezyka, Nauka narodowa czy miedzynarodowa, W sprawie nauki jezykow
klasycznych w szkole sredniej, O podstawie psychologicznej zapozyczania wyrazow
obcych, Wartos¢ uczuciowa deminutywéw, O istocie i rozwoju jezyka.

% Omar Chajjam (Ghiyath al-Din Abu’l-Fath Omar ibn Ibrahim Al-Nisaburi Chajjam,
1021-1122), poeta perski (chorasafiski z Niszapuru), matematyk (opracowat teorig



réwnan trzeciego stopnia), astronom (reformator kalendarza, kierowat obserwatorium
astronomicznym w Samarkandzie, gdzie w cztery wieki pézniej miat godnego nastepce
w osobie timurydy Utug Bega), spopularyzowany jako poeta na Zachodzie przez parafraze
E. Fitzgeralda u schytku szdstej dekady XIX w., urést do rangi najwigkszych poetéw iran-
skich, cho¢ jego $wieza stosunkowo stawa pozostawata w razacej dysproporcji do uznania,
ktérym cieszyt si¢ przez wieki w Iranie. Renesans jego tworczosci w Persji dokonat si¢
pod wptywem uznania na Zachodzie i snobistycznego wrecz entuzjazmu, jaki, dzigki
Fitzgeraldowi i innym zauroczonym jego dokonaniami poetyckimi wielbicielom (A.G.
Potter), byt jego udziatem jako literata. Czterowiersze Omara Chajjama przektadali po
Gawronskim na polskim gruncie takze: T. Kowalski, A. Lange, K. Libicki, F. Machalski,
F.X. Pudtowski, J. Swiecicki, M. Wolska, M. Pawlikowski, B. Majewska i W. Dulgba.

% Sylvain Levi (1863-1935), profesor College de France, dyrektor Instytutu Studiéw In-
dyjskich na Sorbonie, fundator Szkoty Francuskiej w Hanoi, dyrektor Instytutu Francusko-
-Japonskiego w Tokio, autor wielu wybitnych prac naukowych z dziedziny orientalistyki.
Wigcej zob. Encyclopaedia Judaica, t. 12, s. 694, brw.

3 Cyt. za Z. Kozarynowa, Andrzej Gawroriski (1885-1927), ,,Znak”, nr 331/1982.

3 Zob. W. Kotwicz, Andrzej Gawroriski jako organizator studyéw oryentalistycznych
w Polsce, Lwéw 1928.

% Natemat Jana Grzegorzewskiego zob. Jan Reychman, Peleryna, ciupaga i znak tajemny,
Krakow 1976; takze: A. Gawronski, Kronika. +Jan Grzegorzewski, ,,Rocznik Oryenta-
listyczny”, t. 2, Lwow 1925.

% Prof. K. Nitsch zauwaza, ze trudno powiedzie¢: wspé/dziataZ, bo niezbyt do siebie
pasowali. Za: PSB, t. 7.

¥ Za: J. Reychman, Historia orientalistyki w Polsce, [w:] A. Srédka (red.), Historia nauki
polskiej, wiek XX, Nauki filologiczne, Warszawa 1999.

% K. Nitsch, Gawroriski..., op.cit.

% H. Willmanowa-Grabowska, Przed dziesieciu laty (Gars¢ wspomnierz o Andrzeju
Gawroriskim), ,,Rocznik Oryentalistyczny”, t. XII, Lwéw 1936. Prof. Willmanowa-
-Grabowska (indolog) byta kontynuatorka dziatan prof. Gawronskiego na UJ, cho¢ nie
bezposrednio po nim.

4 K. Nitsch, Gawroriski..., op.cit.

“ W polskiej literaturze przedmiotu opracowanie pod prawie analogicznym tytutem ukazato
si¢ dopiero w 1964 roku: Basham A. — Indie. Od poczqtku dziejéw do podboju muzu/mari-
skiego, ttum. Z. Kubiak, Warszawa 1964. Nalezy przypomniec¢, iz w 1820 r. na UJ obronit
dysertacje doktorska (prom. prof. J.S. Bandtkie, dr h.c. UJ, dyrektor BJ) Joachim Lelewel
(Dzieje starozytne Indii, ze szczegélnym zastanowieniem si¢ nad wp#ywem, jaki mie¢ mog/a
na strony zachodnie, India Zagangecka, Sinia i Serika, ile je starozytni znali. Geografja
Indijska z Ksiqg swietych. Pierwotna na Wschodzie ziemi znajomos¢).

2 Np. Stownik jezyka Anjow z okresu wspétpracy z Bronistawem Pitsudskim.

“ Np. Antologia prakrytéw scenicznych.

“ Stownik narzeczy prakryckich, Szkic o jezyku ugrofiriskim sprzed tysigca lat.

“ Podrecznik gramatyki poréwnawczej, Etudes de metapsychique et de philologie orientale.

“ Do grona ktorych naukowcy zaliczaja: koronowanego poliglote Mitrydatesa, ktéry pono¢
znat wszystkie 22 jezyki ludéw wchodzacych w skiad jego panstwa, kardynata Mezzofantiego
(29 jezykow czynnie, 60 biernie), G. Sauerweine’a (30 jezykéw czynnie), F.N. Fincka (40
jezykéw czynnie), E. Krebsa (60), F.W.K. Mullera (kilkadziesiat), G.A. Geirsona (ok. 200).
Z polskiego gruntu wymieni¢ nalezy Wojciecha Bobowskiego z Bobowej alias Ali-beja (17),
Jezuite Tadeusza Krusinskiego (ok. 10), Ludwika Spitznagela — przyjaciela Stowackiego
(kilkanascie), polskiego zestanca do orenburskich rot Jana Prospera Witkiewicza (19 + Koran
w oryginale, w jez. arabskim, na pamig¢, i to w wieku lat 20), abpa Wiadystawa Zaleskiego,
pierwszego administratora apostolskiego w Indii, czy tez ze wspétczesnych Ireneusz Kania,
absolwent UJ, thumaczacy conajmniej z 15 jezykow.

47 E. Stuszkiewicz, Wspomnienie o Andrzeju Gawrosiskim..., op.cit.

“ lbidem.

49 Omar Chajjam, Wybrane czterowiersze Omara Chajjama, przekt. z oryginatu perskiego
Andrzej Gawronski, opr. i wydanie J. Czekanowski, J. Kurytowicz, Lwéw 1933.

% T. Kowalski, Omar Chajjam, ,,Przeglad Wspbétczesny”, cz. I, 1X 1934, cz. Il, X 1934.

51 Omar Chajjam, Rubajjaty o losie, przemijaniu i winie, wyd. I11, Warszawa 2004.

2 K. Nitsch, Andrzej Gawroriski, ,,Przeglad Wspdtczesny”, nr 58/1927, Krakow, R. VI.

% Cyt. za: Z. Kozarynowa, Andrzej Gawrorski (1885-1927), ,,Znak”, nr 331 (VI
1982).
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Augustyn Suski (1907-1942)

listopadzie 2007 roku mineta setna

rocznica urodzin Augustyna Suskie-
go, postaci niezmiernie zastuzonej dla ruchu
niepodlegtosciowego Podhala, natomiast
prawie nieznanej w srodowisku krakowskim,
uniwersyteckim. Warto wigc przyblizy¢ jego
ciekawa sylwetke.

Augustyn Suski urodzit si¢ 8 listopada 1907
roku we wsi Szaflary w powiecie nowotarskim
jako syn Ludwika, piekarza, i Marianny Ha-
schir, z pochodzenia Wegierki. Byt jednym
z szesciorga dzieci. Po ukonczeniu szkoty po-
wszechnej w rodzinnej wsi za namowsa nauczy-
ciela, ktory dostrzegt jego zdolnosci, wstapit do
gimnazjum neoklasycznego w Nowym Targu.
Do szkoty tej, oddalonej o siedem kilometréw,
przez cztery lata chodzit pieszo z Szaflar. Po
uzyskaniu matury w roku 1926 zapisat si¢ na
Wydziat Filozoficzny Uniwersytetu Jagiellon-

Augustyn Suski podczas ¢wiczen
wojskowych w 1938 r.

skiego. Przez dwa lata uczeszczat na wyktady
z zakresu historii i polonistyki. Studia przerwat
w roku 1928, na skutek trudnosci finansowych.
Na przetomie roku 1929 i 1930 odbyt stuzbg
wojskowa w Szkole Podchorazych w Berezie
Kartuskiej.

Po dwuletniej przerwie, 16 pazdziernika
1930 roku, Augustyn Suski ponownie imma-
trykulowat si¢ na Uniwersytecie Jagiellonskim
i pozostat na krakowskiej Uczelni do czerw-
ca 1935 roku. Majac juz za soba pierwsze
debiuty poetyckie, Suski uczeszczat prawie
wylacznie na zajecia zwiazane ze studiami
polonistycznymi. Stuchat wowczas wyktadow
i brat udziat w ¢wiczeniach seminaryjnych
takich wybitnych uczonych jak dialektolog
i jezykoznawca Kazimierz Nitsch, historycy
literatury polskiej Ignacy Chrzanowski i Sta-
nistaw Windakiewicz. Najwigkszy wptyw na
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